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Aparato conforme a las exigencias de las directivas
2004/108/CE (Compatibilidad Electromagnética)
y 2006/95/CE (Baja tension)

Debido a la evolucién de las normas y del material, las caracteristicas indicadas en el texto y
las imagenes de este documento sélo podran comprometernos después de ser confirmadas
por nuestros servicios.
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Principio de la corriente portadora

La transmisién por corrientes portadoras

El principio de las transmisiones "CPL" consiste en
superponer a la senal presente entre los hilos fase y neutro
(230 'V, 50 Hz) una sefal codificada de frecuencia mas
elevada y de baja
amplitud.

El programador puede
utilizarse en instalaciones
cuya superficie es inferior
a 180 m?

> > La calidad de regulacion de la temperatura de
Q confort depende de la calidad del termostato

El protocolo DELTA DORE X2D cumple con la norma
NF-EN50065-1 que permite la coexistencia de varios
sistemas CPL conformes a esta norma en una misma
instalacion.

Ventajas:

- No ocasiona dafios en la instalacion existente

- Sistema evolutivo

- Diversidad de receptores

- No requiere filtro en la cabeza de la instalacion eléctrica.

- Deben respetarse la norma NF C15-100 y las reglas del oficio.

- Es necesario que los aparatos conectados o de los alrededores no
creen perturbaciones demasiado fuertes (directivas 2004/108/CE).

il

El receptor CPL X2D
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del convector.
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Receptor
CPL

Receptor Receptor
CPL CPL

Convectores zona 1 Convectores zona 2 Convectores zona 3

Acoplador de taseq

En el caso de una instalacion trifasica
] debera utilizar un acoplador de fases
(ref.: 6051046) para emitir en las tres
] fases de manera simultanea.
N F1 F2 F3
-



FIJACION [

. § —

Antes de realizar cualquier . /

operacion, corte la corriente. }!

* Levante la tapa con un R
destornillador. - /

4 _f:

* Separe el programador de su ; g P ~
base aflojando el tornillo de at™ /r N
sujecion (tornillo cautivo). '

\._}i

\N
\.
A

* Fije la base con la ayuda de /
tres tornillos y tacos o0 en una 2 i
caja de empotrar (60 mm de
distancia entre extremos).

Nota: es obligatorio fijar la base con tres tornillos.

Nota: para proteger la alimentacién del programador CPL,
debe utilizar un disyuntor de al menos 10 A (no utilice un
disyuntor de 2 A).

sl

i ©
Conexion
» Conecte los dos hilos de la
alimentacion en la regleta
de bornes.
102
4 [
N L
230 V~50Hz
,,-" e 3 * Coloque el programador en la
,’ patilla de la base vy fijelo con el
' tornillo de sujecion .

» Coloque la tapa del programador.

* El programador esta listo para la
puesta en servicio.

Si fuera necesario, las zonas
indicadas con el nimero (@)
pueden perforarse con unos
alicates para dejar pasar los y
cables de conexion. {
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Puesta en servicio

Posicione el selector en () y pulse
5 segundos la tecla de la derecha
hasta que visualice P460 (menu de
mantenimiento reservado al
instalador).

Pulse OK.

En la pantalla aparecera CFO01.

PYED

¢
Uy

OK

CFO01 - Eleccidon del numero de zonas

Ajuste de 1 a 6 zonas
(4, por defecto).

Para realizar su eleccion, pulse + 6 —
y luego, OK para validar y pasar al
menu siguiente.

CF02 - Eleccién del ;
funcionamiento CFO2 )
en modo AUTO

Eleccion entre 3 modos. Para realizar

su eleccion, pulse + y luego, OK para

validar y pasar al menu siguiente.

I l'lE Funcionamiento
L u Confort / Economia (por defecto)

de funcionamiento Confort / Antihelada

Funcionamiento

Eleccion del modo :%: Funcionamiento
O
Confort/ Paro

CFO03 - Asociacion del programador con un emisor

Usted puede asociar al programador un aparato de tipo

"emisor CPL" (GECPL1, telemando

telefénico CPL, etc.). I5
Si no desea asociar un L Fﬂa
programador, pulse OK para pasar Ao R N S

a la asociacioén de los receptores.
En la pantalla aparecera "----",

Espanol



1- Para asociar un emisor de tipo racionalizador de CF04 - Eleccion de los grados bajados para una

Espaiiol

potencia (GECPLA1, etc.) reduccién de la tarifa
Valide en el emisor (ver manual de instrucciones de este
ultimo).
En la pantalla aparecerd “GE - -", [ F ﬂ Y -0
Nota: para anular, pulse la tecla —. Eleccién de los grados
bajados para una So- . 1°C

reduccion de la tarifa

2- Para asociar un emisor de tipo telemando telefénico
CPL

Valide en el emisor (ver manual de instrucciones de este o -2°C

ultimo).

En la pantalla aparecera ™ - ty". Este menu esta solamente disponible si se ha asociado una
Nota: para anular, pulse la tecla +. central de programacién al programador.

- . . . , -
=h/Gaso de gue el programador CPL esté asociado a los dos De lo contrario, pasard directamente a la asociacion de
tipos de emisores, receptores.

en la pantalla aparecera “GEty”.

LENA

Central de

programacion T EIE '_-‘3__ | telemando

CPL asociado ‘\U L : teleféonico CPL
b asociado

- + OK

Para validar su eleccion y pasar al ajuste del menu CF04,
pulse la tecla OK.

-10 - -11 -



Asociacion de receptores (CF05)

Para cada receptor usted debe determinar la zona de
programacion a la que debe asociarse y la via de
racionalizado (de d1 a d8, dO = sin racionalizado).

Cuando hay varios receptores asociados a una misma zona
de programacion, se recomienda asignar una via de
racionalizado diferente para evitar un racionalizado
simultaneo.

En el emisor:
seleccione la zona que desea asociar pulsando la tecla pp y, a

continuacion, pulse + ¢ — para elegir la via de racionalizado.
Eji..d=2

Zona
0!
2 El emisor envia una trama a
d los receptores.
st + 0K 43

PP

Eleccion de la via | Eleccion de la zona
de racionalizado de programacion
(si esta asociado

con una central  Acceso al menu

de programacion) CFo6

« 9.

En el receptor: Pulse 5 segundos la tecla € hasta que el
testigo OK del receptor parpadee lentamente. Pulse
brevemente la tecla € .

El testigo verde dejara de parpadear.

El receptor ha sido asociado a la zona elegida.
Repita dichas operaciones para cada zona.
Para salir del modo asociacion, pulse OK,

Por ejemplo: Los receptores A y B estan asociados a la zona 1.
Receptor A: via de racionalizado 2
Receptor B: via de racionalizado 3

([ zona

Asociar el receptor A
a la via de racionalizado 2.

En el emisor: d a5
Para elegir la via de racionalizado d = 2, e
pulse + 0 —.

—

En el receptor :

Pulse 5 segundos la tecla X hasta
que el testigo OK del receptor D G G &
parpadee lentamente.

- - 0K )

Eleccié_n de la via Acceso
de racionalizado al menu

CF06

Pulse brevemente la tecla €, El testigo verde dejara de
parpadear. El receptor A esté asociado a la zona 1y a la via
de racionalizado d = 2.

-13 -
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Asociar el receptor B a la via de zona
racionalizado 3. B 'l
En el emisor:
Para elegir la via de racionalizado d
d=3, pulse + 6 -,
En el receptor:
ST, ;¢

Pulse 5 segundos la tecla © hasta
que el testigo OK del receptor
parpadee lentamente.

Eleccion de la via

Pulse brevemente la tecla =, de racionalizado

El testigo verde dejara de parpadear.

El receptor B esté asociado a la zona 1 y a la via de
racionalizado d = 3.

Nota:

Ay | En cualquier momento usted puede
‘Wt | acceder directamente al ment de aso-
ciacion de receptores. Para ello, pro-

' ceda como se indica:
Posicione el selector en Paro
- @ Pulse 5 segundos la tecla 2.

(&)
w

il

Para suprimir las asociaciones de receptores (reinicializacion
de los receptores).

Espaiiol

* Pulse la tecla @ del receptor mixto durante 1 minuto.
El testigo “TH” parpadeara. La asociacion con el emisor se
ha suprimido.

CFO06 - Visualizacion de los fallos de instalacion

[FEE E Fallo de comunicacién con

i - la central de programacion
Visualizacion de los

fallos de instalacion 1 Fallo de comunicacion con
{ el contador electréonico

E Fallo de comunicacion con
Typhone 2 CPL

Para salir del modo mantenimiento, modifique la posicion del
selector.

) Hora Dia
Ajuste de la hora | 71
2

»3

Posicione el selector en (. TL :
Los dias parpadearan. ( EE 3 §

Para realizar su eleccion, pulse + 6 — (e
y luego, OK para validar y pasar al
ajuste siguiente.

L=tk N lioK

Repita estas mismas operaciones Minutos
para ajustar las horas y los minutos. Para salir del modo de
ajuste, modifique la posicién del selector.

-15 -



Programacion

En la puesta en servicio, el programa “Confort de 6.00 a
23.00 h” se aplica a todos los dias de la semana, en todas las
zonas.

Para modificar la programacién, posicione el selector en
PROG. El primer intervalo horario de la zona 1 parpadeara.

[ zona 11
Hora del U { 2 )
intervalo { F‘i"'-— Dia
consultado ___|
annn
o (WU I Perfil del
intervalo — , , AsEEEEEEEREEEEEEE [ programa
horario Oh 2 4 6 810 12 14 16 18 20 22 24
Seleccion
1th LI * ok ») _ delazona
de reduccion —— = —
|' | Validacion
1h @ g G ¢ ypasoal
de confort - ) L diasiguiente

1. Seleccionar la zona que desea programar

Pulse la tecla pp.

2. Crear un programa personalizado
La programacién comienza el dia 1 a las 0.00 h.

Pulse los botones ) o <8 para crear los diferentes periodos
de Economia o Confort (segun el ajuste definido en el mend
CF02).

o B

3. Validar el programa

Para validar y pasar a la programacion del dia siguiente, pulse
la tecla OK. Para salir del modo de programacion, modifique la
posicion del selector.

Espaniol

4. Validar y copiar el programa

En la misma zona para o |En lazona siguiente

el dia siguiente para el mismo dia
Mantenga pulsada la tecla Mantenga pulsada la tecla
OK durante 3 segundos. PP durante 3 segundos.
Por ejemplo: Por ejemplo:

Dia1 = DiaZ2 Dia1 =» Dial
Z1|Z22| ok |£1|Z22 Z1|Z22| w |Z21|Z22
e =
Z3|z4| 57 | 23| z4 Z3|z4| 5¢ |Z3|z4

Para validar pulse la tecla OK.

P



Por ejemplo: Confort de 6.00 a 8.00 y de 17.00 a 23.00 h Modo Automatico
enlazona 3

Espanol

. osicione el selector en AUTO.
Para cambiar de zona, pulse la tecla »» Posicion

Modo en curso

0h 6h  8h 17h 23h0h Zonade | Zzoma /3| (e Confory
153 T calefaccion — o 3
e E H .J \. 1 4 ¢
) ! 1 ) i i ! ) 5 - Dia
—— = e = Hora —| — ( E E 3 2
2 2
Dg 3 DH i nng wppEn —— Programa
n n.n n g ' 1.” n g oh2 4 8 810 1:2 ‘I:t 18 18 20 22 24 en curso
vuuy - gy o as .
2 d a'! :IIT:E!‘I‘:‘::‘:}:I th2 4 5"5 10 12 14 ‘5‘1'::'::':2'1 - =
) ® ok ») ) ¥ ok » Modo Ausencia Seleccion

N i S (todas las zonas) —— & ¢ ! ) O = de zona

Pulse <@ hasta las 23.00 Modo Manual (zona por zona)

]
|
|
|
i
BB oo :
I
I
: Confort o Economia (segun ajuste CF02),
|
]
]
I
]
I
I
I
]
|
|
:
|
:
|
I
]
|
I
|
|

Pulse ) hasta las 06.00

Zaﬂﬂ

g ma g hasta el préoximo cambio de programa
3 3
l"l : : El aparato sigue la programacién.
U E 7 7
&b .".’?a'?ﬂff-.'?.";!!;ﬂ; P e R .:ﬁ'};;. Para seleccionar la zona que desea consultar,
) % ok »" L) & ok "

pulse la tecla pp.
(e I - N s Y
Pulse 36- hasta las 08.00

= COCo
Pulse ) hasta las 00.00

zona =1 zona 1
2 n »2
u 3 U3 3
ngon aRan
U ; i :
th2 4 'jl‘}::!‘.‘l‘l.::f:g:,:;‘ minti) oh'z 4 l"“:‘:“ﬂlﬂ 18 18 :':gu
) . e » )  ® g "
S CCOCOCoD o — - N —
Pulse ) hasta las 17.00 Valide

-8 -19 -



Modo Ausencia

Este modo permite poner todas las
zonas de calefaccion en modo
Antihelada durante un periodo de
tiempo ajustable, de 1 a 365 dias.

Desde el modo Automatico (AUTO),
pulse la tecla (7).
El numero de dias parpadear4.

zona

sl
o-

1

b
Bed .

Oh 2 4 68 810121416 18 20 22 24

=
i) »)

) =) G (S

Modo Ausencia permanente

Si dispone de la opcion telemando
teleféonico CPL, tendra la posibilidad
de mandar a distancia la orden de
ausencia de su instalacion, (ver
manual de instrucciones telemando
telefénico CPL).

OK

Espanol

Usted puede anular el modo Ausencia permanente

Eslrsaeaiugtfr Sl Alpaea wlios; O (por ejemplo, en caso de anticipacion del regreso).
' » A distancia, con telemando telefénico CPL

Por ejemplo: * Directamente, pulsando la tecla C

salida el 10 de enero y vuelta 9 o modificando la posicion del selector.

el 19 de enero.

En enero, introduzca 9 dias.

En funcionamiento automatico se ok c

reanudara el 19 de enero a las
00.00 horas.

Valide con OK.

=
S @Y D G
\ 2

hY

Para anular el modo Ausencia (por ejemplo, en caso de
anticipacion del regreso), pulse la tecla C o modifique la

posicién del selector.

=90 =

= 9



Modo Manual

Este modo permite alternar entre los modos Confort y
Economia (segun el ajuste del menu CF02) hasta el préximo
cambio del programa de la zona.

Modo Manual

en curso
L
zona 1
0 > S
4
»5
(L) 8
owr 5
. ., , Jan EE  WEEER
Oh 2 4 6 68 10121416 18 20 22 24 ..
— Seleccion de la
© »| zona mediante M

.\,

Para seleccionar la zona, pulse la tecla pp y luego, .

Por ejemplo:
Si esta en modo Economia (segun el ajuste del menu CF02),
pulse la tecla € para pasar al modo Confort. Para anular este

modo Manual, pulse de nuevo la tecla > o modifique la
posicion del selector.

=99 o

Mode permanent

Para poner la calefaccion en modo
Antihelada por un tiempo
indeterminado.

Posicione el selector en 3 .

Para poner la calefaccién en modo
Economia por un tiempo
indeterminado.

Posicione el selector en ).

Para poner la calefaccién en modo
Confort por un tiempo indeterminado.

Posicione el selector en -~

Modo Paro

~Naounswnn -

Para detener la calefaccion (por
ejemplo, en verano).

Posicione el selector en ().

-923 -

T
B4

- *éJ

4

Bdd

B23 |

»;

O

Bdd
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Restaurar los ajustes iniciales

En caso de corte del suministro eléctrico

Para restaurar los parametros de fabrica puede realizar una

reinicializacion general:

- Volver a la programacioén por defecto.

- Supresion de las asociaciones
telemando telefénico CPL y de la
central de programacion.

Posicione el selector en Paro y pulse

10 segundos la tecla de la izquierda
hasta que aparezca init.

Para anular la reinicializacioén,
pulse la tecla C.

Para validar, pulse OK.
Aparecera un reloj de arena
durante la reinicializacion
(15 s aproximadamente).

Volver a la pantalla del modo Paro.

-924 -

823

NOUT SN -

) « D) C D C
\.\‘-.\\.

Y

" 10s

a

(n lt

Después de un corte de eléctrico prolongado debera ajustar

la hora.

Cuando se restablezca la corriente, |la hora y los dias

parpadearan.

Ajuste la hora.

Posicione el selector en (©.
Los dias parpadearén.

Para realizar su eleccion, pulse
+ 0 =y luego, OK para validar y
pasar al ajuste siguiente.

Repita estas mismas operaciones

para ajustar las horas y los minutos.

Para salir del modo de ajuste,
modifique la posicién del selector.

SN Wh—

SN -

Nota: el resto de ajustes son conservados.

- 95 .
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Caracteristicas

e Alimentacién: 230 V, +/-10%, 50 Hz

» Guardado de la hora en caso de corte electrico: 4 h
(por condensador)
Guardado permanente de la programacion

e Consumo: 2 VA

e Aislamiento: clase Il

e Dimensiones (anch. x alt. x prof.): 134 x 80 x 25 mm
* indice de proteccién: IP 30

* Fijacién mural

e |[nstalacién en un entorno con un nivel de
contaminacién normal

» Temperatura de almacenaje: -10 °C a +70 °C
» Temperatura de funcionamiento: 0 °C a +40 °C
* Frecuencia de emision: 132,5 kHz, modulacion FSK

e Conforme a la norma CENELEC NF 50065, clase 122

e Compatible con los productos CPL que utilizan el
protocolo X2D

=08 =

o G
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